S HURRICUP

© WARNING

- Please read the instruction manual carefully and use this product with caution.

- When using this product for the first time, please ensure that all parts are complete and undamaged.

- Regardless of age, please use the product with care. If you have any physical disabilities, please have someone
nearby to ensure safety while using the product.

- Please attach this instruction manual if the product is handed over to others to ensure safety.

- If the product is damaged, do not continue to use it.

+ Do not modify or repair this product yourself.

- Please recycle and dispose of the packaging materials of this product according to local regulations.

- Do not let this product touch hot surfaces or near fire.

+ Do not let hands or other objects touch the blades.

+ This product is for personal use only, not for commercial use.

- Please place this product out of reach of young children to avoid accidents.

O WARNUNG

- Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht.

- Bei der ersten Verwendung des Produkts stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig und unbeschéadigt sind.

+ Unabhangig vom Alter, verwenden Sie das Produkt stets mit Vorsicht. Wenn Sie korperliche Einschrankungen haben,
sorgen Sie daflr, dass sich jemand in lhrer Nahe befindet, um |hre Sicherheit zu gewahrleisten.

+ Fugen Sie diese Bedienungsanleitung bei, wenn das Produkt an andere Personen weitergegeben wird, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.

- Wenn das Produkt beschéadigt ist, verwenden Sie es nicht weiter.

- Andern oder reparieren Sie das Produkt nicht selbst.

+ Recyceln und entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien dieses Produkts gemaf den oértlichen Vorschriften.

- Lassen Sie das Produkt nicht mit heiBen Oberflachen oder Feuer in Kontakt kommen.

- Lassen Sie keine Hande oder andere Gegenstande mit den Klingen in Berthrung kommen.

- Dieses Produkt ist nur fir den personlichen Gebrauch bestimmt, nicht firden kommerziellen Gebrauch.

- Bitte bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um Unfalle zu vermeiden.

O AVERTISSEMENT

- Veuillez lire attentivement le manuel d'instruction et utiliser ce produit avec précaution.

- Lors de la premiere utilisation de cep roduit,assurez-vous que toutes les pieces sont complétes et intactes.

- Quel que soit I'age, utilisez le produit avec soin. Si vous avez des handicaps physiques, veuillez avoir
quelqu'un a proximité pour garantir la sécurité lors de I'utilisation.

- Veuillez joindre ce manueld'instruction si le produit est remisa d'autres personnes pour assurer la sécurité.

- Si le produit est endommagé, ne continuez pas al'utiliser. Ne modifiez pas ou ne réparez pas ce produit
vous—méme.

- Ne modifiez pas ou ne réparez pas ce produit vous—-méme.

- Veuillez recycler et éliminer les matériaux d'emballage de ce produit conformément aux réglementations locales.

- Ne laissez pas ce produit entrer en contact avec des surfaces chaudes ou pres du feu.

- Ne laissez pas les mains ou d'autres objets toucher les lames.

- Ce produit est destiné a un usage personnel uniquement, non pour un usage commercial.

- Veuillez placer ce produit hors de portée des jeunes enfants pour éviter les accidents.
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@ Cup Body Base

©® Mouthpiece

@ Lid Leak—proof Ring

@ Base Leak—proof Ring

@ Mixing Blade Leak—proof Ring
@ Cup Body PETG (Temperature resistance: —20°C ~ 60°C)
© Mixing Blade

PP (Temperature resistance: —20°C ~ 95°C)

Food-grade silicone
(Temperature resistance: —20°C ~ 160°C)

304 stainless steel

Other non-contact materials :
© Pull Ring: PP @ Pull String: PE @ Anti-slip Base: NBR

Product Specifications and Instructions for Use

Product Name : Hurricup

Model : HRC-01

Product Dimension : 92 x 102 x 239 mm

Product Weight : ~311g

MADE IN CHINA

Product Capacity : 650 ml

(it is recommended to fill less than % of full volume for best results)
Recommended Temperature : —20 °C ~ 60 °C

+ Do not pull on mixing mechanism when cup body is empty to prevent deterioration of waterproof functions.

- The stainless steel mixing blades have no sharp edges, therefore it is not suitable for chopping food and ice.

+ Do not drop the product or subject it to strong impact.

+ The main body of the product is made of PETG, which is a safe, environmentally friendly, non-toxic, and BPA-free
material. This product cannot hold content above 60°C, or be used in the microwave, as it will cause deformation
and damage to the product.

- Do not use with high concentrations of alcohol content (above 70%) to avoid atomization and damage to the product.

How to use How to clean

=
(@ Unscrew the lid and add ingredients

(such as protein powder and water).
(2 Screw on the lid and pull to mix.

(1 Add clean water and pull to clean.
(2) Disassemble all parts for further and
more thorough cleaning.

(® Open mouthpiece to drink.

Attention for Cleaning
1. Please use neutral detergent and a sponge to clean, do not put it in the dishwasher or dryer.
2. Please wash it after every use and place it in a ventilated place to dry and avoid stubborn dirt and odor.
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Hurricup Aero Parts & Material Composition Composition des pieces et matériaux du HURRICUP

@ Deckel @ Couvercle
. PP (Temperaturbestandigkeit : —20°C ~ 95°C) PP (Résistance a la température : —20°C ~ 95°C)
@ Becherbasis @ Base du corps du gobelet
@ Auslaufsicherer Ring fir Mundsttick @ Bague anti-fuite de I'embout
@ Auslaufsicherer Ring fur Deckel Lebensmittelechter Silikon @ Bague anti—fuite du couvercle Silicone de qualité alimentaire
@ Auslaufsicherer Ring fur Basis (Temperaturbestandigkeit : ~20°C ~ 160°C) @ Bague anti-fuite de la base (Resistance & la température : ~20°C ~ 160°C)
® Auslaufsicherer Ring fur Mischklinge ® Bague anti-fuite de la lame de mixage
@ Becherkorper PETG (Temperaturbestandigkeit : ~20°C ~ 60°C) @ Corps du gobelet PETG (Résistance a la température : —20°C ~ 60°C)
® Mischklinge (Mixing Blade) 304 Edelstahl ® Lame de mixage Acier inoxydable 304
Andere nicht-kontaktierende Materialien : Autres matériaux sans contact :
© Ziehring : PP @ Zugschnur : PE @ Anti-Rutsch—Basis: NBR © Anneau de traction : PP @ Corde de traction : PE @ Base antidérapante: NBR
g g

Produktspezifikationen und Bedienungshinweise

Spécifications et instructions d'utilisation du produit

|

Produktname : Hurricup

Modell : HRC-01

Abmessungen : 92 x 100 x 239 mm
Gewicht : ~311g

HERGESTELLT IN CHINA

Nom du produit : Hurricup

Modéle : HRC-01

Dimensions du produit : 92 x 100 x 239 mm
Poids du produit : ~311g

Fabriqué en Chine

Produkt Kapazitat : 650 ml § — Capacité du produit : 650 ml § —
(Empfehlung: Fullen Sie weniger als % des Gesamtvolumens fur optimale Ergebnisse) E— (il est recommandé de remplir & moins de % de la capacité totale pour de meilleurs résultats.) E—
Empfohlene Temperatur : -20°C ~ 60°C 11} Température recommandée : —20°C ~ 60°C i1}
- Ziehen Sie nicht am Mischmechanismus, wenn der Becher leer ist, um eine Beeintrachtigung der - Ne tirez pas sur le mécanisme de mélange lorsque le corps du gobelet est vide pour
wasserdichten Funktionen zu vermeiden. éviter une détérioration des fonctions d'étanchéité.
- Die Mischklingen aus Edelstahl haben keine scharfen Kanten und sind daher nicht zum Zerkleinern von - Les lames de mixage en acier inoxydable n'ont pas de bords tranchants, elles ne sont donc pas adaptees
Lebensmitteln oder Eis geeignet. pour hacher des aliments ou de la glace.
- Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen starken StéBen aus. * Ne laissez pas tomber le produit et evitez les chocs violents.
- Der Hauptkorper des Produkts besteht aus PETG, einem sicheren, umweltfreundlichen, ungiftigen und BPA—freien * Le corps principal du produit est fabriqué en PETG, un matériau sir, écologique, non toxique et sans BPA.
Material. Dieses Produkt kann keine Inhalte Uber 60 °C aufnehmen und sollte nicht in der Mikrowelle verwendet Ce produit ne peut pas contenir de contenu a plus de 60 "C, ni étre utilise dans un micro-ondes,
werden,da es zu Verformungen und Schaden fihren kann. car cela provoquerait une déformation et des dommages au produit.
- Verwenden Sie keine Flussigkeiten mit einem hohen Alkoholgehalt (iiber 70 %), um Atomisierung und Schéden - Ne pas utiliser avec des liquides & haute concentration d'alcool (supérieure & 70 %) pour éviter I'atomisation
am Produkt zu vermeiden. et les dommages au produit.
Verwendung Reinigung Mode d'emploi Comment nettoyer
B o ® o &3
S = 2 Z S
(D Schrauben Sie den Deckel ab und fugen Sie die (D Fullen Sie sauberes Wasser ein und ziehen Sie, . . s ) , )
Zutaten hinzu (z. B. Proteinpulver und Wasser). um zu reinigen (D Dévissez le couvercle et ajoutez les ingrédients (D Ajoutez de I'eau propre et tirez pour nettoyer.
(2 Schrauben Sie den Deckel wieder auf und ziehen Sie, @ Zerlegen Sie alle Teile fir eine griindlichere (par exemple, de la poudre de protéine et de l'eau). (@ Démontez toutes les pieces pour un
um zu mischen. Reinigung (2 Vissez le couvercle et tirez pour mélanger. nettoyage plus approfondi.
® Offnen Sie das Mundstiick, um zu trinken. (@ Ouvrez I'embout pour boire.
Reinigungshinweise Précautions pour le nettoyage
1. Verwenden Sie ein neutrales Reinigungsmittel und einen Schwamm zur Reinigung. Legen Sie das Produkt nicht in die 1. Veuillez utiliser un détergent neutre et une éponge pour nettoyer, ne pas mettre au lave- vaisselle ou au seche-linge.
Spulmaschine oder den Trockner. 2. Lavez aprés chaque utilisation et placez-le dans un endroit ventilé pour sécher et éviter les salissures tenaces et les
2. Waschen Sie das Produkt nach jeder Verwendung und lassen Sie es an einem bellfteten Ort trocknen, um hartnackigen odeurs.

Schmutz und Gertche zu vermeiden.



